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RADETS FORORDNING (EG) nr 199/2008
av den 25 februari 2008

om upprittande av en gemenskapsram for insamling, forvaltning
och utnyttjande av uppgifter inom fiskerisektorn och till stod for
vetenskapliga utlitanden rorande den gemensamma fiskeripolitiken

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (%),

efter att ha hort Regionkommittén, och

av foljande skal:

(1) I radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002
om bevarande och hallbart utnyttjande av fiskeresurserna inom
ramen for den gemensamma fiskeripolitiken (*) foreskrivs det att
den vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fis-
kerindringen (nedan kallad STECF) regelbundet ska ldmna utla-
tanden om forvaltningen av levande akvatiska resurser, inklusive
biologiska, ekonomiska, miljoméssiga, sociala och tekniska dver-
viganden.

(2)  Savil i FN:s livsmedels- och jordbruksorganisations uppférande-
kodex for ansvarsfullt fiske som i avtalet om bevarande och
forvaltning av gransoverskridande fiskbestand betonas behovet
av att utveckla forskning och insamling av uppgifter for att for-
béttra den vetenskapliga kunskapen om sektorn.

(3) I linje med maélen for den gemensamma fiskeripolitiken ndr det
giller bevarande, forvaltning och utnyttjande av levande akva-
tiska resurser i icke-gemenskapsvatten, maste gemenskapen ta
del i de anstringningar som gors for att bevara fiskeresurserna,
sdrskilt i enlighet med de bestimmelser som antagits enligt part-
nerskapsavtalen om fiske eller av de regionala fiskeriforvaltnings-
organisationerna.

(4 Den 23 januari 2003 antog radet slutsatser rérande kommissio-
nens meddelande till radet och Europaparlamentet om faststil-
lande av gemenskapens handlingsplan for att integrera miljo-
skyddskraven i den gemensamma fiskeripolitiken med riktlinjer,
forvaltningsatgérder och ett arbetsprogram i riktning mot en eko-
systembaserad strategi for fiskeriférvaltning.

(") Yttrandet avgivet den 13 november 2007 (dnnu ej offentliggjort i EUT).

(®» EUT C 10, 15.1.2008, s. 53.

(®) EGT L 358, 31.12.2002, s. 59. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 865/2007 (EUT L 192, 24.7.2007, s. 1).
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(5)  Den 13 oktober 2003 antog radet slutsatser rorande kommissio-
nens meddelande till rddet och Europaparlamentet om forbéttrad
vetenskaplig och teknisk rddgivning for forvaltningen av gemen-
skapens fiske, dér det ingar en beskrivning av gemenskapens
behov av vetenskaplig radgivning och faststdlls samradsmekanis-
mer samt ddr man anger pa vilka omrdden systemet behover
forstarkas och foreslar mojliga 16sningar pa kort till medelldng
sikt samt pa lidngre sikt.

(6)  Rédets forordning (EG) nr 1543/2000 av den 29 juni 2000 om
upprittande av en gemenskapsram for insamling och forvaltning
av uppgifter av grundldggande betydelse for den gemensamma
fiskeripolitiken (') behover ses Gver sd att en strategi for flottba-
serad fiskeriforvaltning kan beaktas tillsammans med behovet av
att utarbeta en ekosystembaserad strategi, att forbattra fiskeriupp-
gifternas kvalitet och fullstindighet och att skapa ett bredare
tilltrade till dessa samt behovet av att effektivisera stodet till
utarbetande av vetenskapliga utldtanden och att frimja samarbetet
mellan medlemsstater.

(7)  Den nuvarande lagstiftningen pa omradet insamling och forvalt-
ning av fiskeriuppgifter omfattar bestimmelser om insamling och
forvaltning av uppgifter som ror fiskefartyg, deras verksamhet
och féngster samt om prisdovervakning, vilka bor beaktas i denna
forordning for att effektivisera insamlingen och utnyttjandet av
dessa uppgifter inom hela den gemensamma fiskeripolitiken och
for att undvika Overlappningar i insamlingen av uppgifter. De
nuvarande forordningarna ar foljande: radets forordning (EEG)
nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om inforande av ett kontroll-
system for den gemensamma fiskeripolitiken (?), radets forord-
ning (EG) nr 788/96 av den 22 april 1996 om medlemsstaternas
inldmning av statistik dver vattenbruksproduktion (*), kommissio-
nens forordning (EG) nr 2091/98 av den 30 september 1998 om
segmentering av fiskeflottan i gemenskapen och av fiskeanstring-
ningen i forhallande till de flerdriga utvecklingsprogrammen (%),
radets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om
den gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och
vattenbruksprodukter (°), rddets forordning (EG) nr 2347/2002 av
den 16 december 2002 om sérskilda tilltrddeskrav och ddrmed
forbundna villkor vid fiske efter djuphavsbestand (°), radets for-
ordning (EG) nr 1954/2003 av den 4 november 2003 om forvalt-
ningen av fiskeanstrdngningen for vissa fiskezoner och fisketill-
gangar inom gemenskapen (7), kommissionens forordning (EG) nr
2244/2003 av den 18 december 2003 om nérmare foreskrifter for

(') EGT L 176, 15.7.2000, s. 1.

(®) EGT L 261, 20.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1098/2007 (EUT L 248, 22.9.2007, s. 1).

() EGT L 108, 1.5.1996, s. 1. Forordningen dndrad genom Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(*) EGT L 266, 1.10.1998, s. 36.

(®) EGT L 17, 21.1.2000, s. 22. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1759/2006 (EUT L 335, 1.12.2006, s. 3).

(°) EGT L 351, 28.12.2002, s. 6. Forordningen 4ndrad genom férordning (EG)
nr 2269/2004 (EUT L 396, 31.12.2004, s. 1).

() EUT L 289, 7.11.2003, s. 1.
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det satellitbaserade overvakningssystemet for fartyg (1), kommis-
sionens forordning (EG) nr 26/2004 av den 30 december 2003
om registret over gemenskapens fiskeflotta (?), radets forordning
(EG) nr 812/2004 av den 26 april 2004 om atgérder nér det géller
oavsiktlig fangst av valar vid fiske (*), Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1921/2006 av den 18 december 2006
om rapportering av statistiska uppgifter om landade fiskeripro-
dukter i medlemsstaterna (), ridets forordning (EG) nr
1966/2006 av den 21 december 2006 om elektronisk registrering
och rapportering av fiskeverksamheter och om metoder for fjarr-
analys (°) och radets férordning (EG) nr 1100/2007 av den 18 sep-
tember 2007 om étgédrder for aterhamtning av bestdndet av euro-
peisk &l ().

(8)  De uppgifter som samlas in for vetenskaplig bedomning bér om-
fatta information om flottorna och deras verksamhet, biologiska
uppgifter om féngster, inklusive fangst som kastats over bord,
information fran studier av fiskbestanden och den miljopaverkan
som kan bli foljden av fisket for det marina ekosystemet. Insam-
lingen bdr ocksd omfatta uppgifter som forklarar prisbildning,
andra uppgifter som kan underldtta bedomningen av fiskerifore-
tagens, vattenbrukets och beredningsindustrins ekonomiska situa-
tion samt uppgifter om sysselsdttningsutvecklingen inom dessa
sektorer.

(9)  Den ekosystembaserade strategin for fiskeriforvaltning bor grad-
vis inforas for att de levande akvatiska resurserna ska kunna
skyddas, bevaras och utnyttjas pa ett héllbart sitt. Mot bakgrund
av detta dr det nddvindigt att samla in uppgifter for att bedoma
fiskets foljder for det marina ekosystemet.

(10)  Gemenskapens program for insamling, forvaltning och utnytt-
jande av uppgifter om fiskeresurserna bor genomforas under med-
lemsstaternas direkta ansvar. Medlemsstaterna bor dérfor utarbeta
nationella program i linje med gemenskapens program.

(11) Det dr nodvindigt att medlemsstaterna samarbetar sinsemellan
och med tredjeldnder for att samordna sina nationella program
med avseende pa insamlingen av uppgifter rorande samma marina
regioner och regioner som ticker relevanta inre farvatten.

(12) Det bor faststéllas prioriteringar pd gemenskapsniva liksom for-
faranden for insamling och behandling av uppgifter inom gemen-
skapen i syfte att, genom inférande av en stabil flerdrig regional
ram, garantera ett alltigenom konsekvent system med optimerad
kostnadseffektivitet.

() EUT L 333, 20.12.2003, s. 17.

(®») EUT L 5, 9.1.2004, s. 25. Forordningen andrad genom férordning (EG) nr
1799/2006 (EUT L 341, 7.12.2000, s. 26).

(®) EUT L 150, 30.4.2004, s. 12. Forordningen dndrad genom férordning (EG)
nr 809/2007 (EUT L 182, 12.7.2007, s. 1 Rattad i EUT L 185, 24.5.2004,
s. 4).

(*) EUT L 403, 30.12.2006, s. 1.

(®) EUT L 409, 30.12.2006, s. 1. Rittad i EUT L 36, 8.2.2007, s. 3.

(°) EUT L 248, 22.9.2007, s. 17.
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(13) De uppgifter som avses i denna forordning bor ldggas in 1 na-
tionella databaser sa att de blir tillgdngliga for kommissionen och
kan Overforas till slutanvdndarna. Det ligger i forskarsamhillets
intresse att uppgifter som inte mdjliggdr identifiering av enskilda
personer finns tillgdngliga for alla parter som har intresse av
analys av sddana uppgifter.

(14) For att specifika frdgor ska kunna behandlas i samband med
forvaltningen av fiskeresurserna krévs bearbetning av detaljerade
uppgifter. I detta sammanhang bor medlemsstaterna overfora de
uppgifter som krdvs for vetenskaplig analys och se till att de har
teknisk kapacitet att gora det. Vid behov kan detaljerade uppgifter
fore overforingen ldggas samman sa att de uppnar den aggrega-
tionsnivd som anges i begdran om uppgifter fran slutanvidndaren.

(15)  De skyldigheter som é&r knutna till tillgangen till de uppgifter som
ticks av denna forordning bor inte pdverka medlemsstaternas
skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2003/4/EG av den 28 januari 2003 om allménhetens tillgdng
till miljéinformation ('), och inte heller skyldigheterna enligt Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/2006 av den
6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i Arhus-
konventionen om tillgdng till information, allminhetens delta-
gande i beslutsprocesser och tillgang till réttslig provning i miljo-
fragor pd gemenskapens institutioner och organ ().

(16) Skyddet for enskilda vid behandling av personuppgifter inom
ramen for denna forordning regleras av Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pa behandling av personupp-
gifter och om det fria flodet av sadana uppgifter () och av Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den
18 december 2000 om skydd for enskilda d& gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och
om den fria rorligheten for sddana uppgifter (4).

(17)  Genomfdrandet av nationella program for insamling och forvalt-
ning av uppgifter om fiskeresurserna medfor avsevirda utgifter.
Det dr bara pa gemenskapsniva som sadana program kan utnyttjas
fullt ut. Darfor bor gemenskapen bidra ekonomiskt till medlems-
staternas kostnader, i enlighet med radets forordning (EG) nr
861/2006 av den 22 maj 2006 om gemenskapens finansierings-
atgirder for genomforande av den gemensamma fiskeripolitiken
och havsrittsligt arbete (°).

(18)  Om kommissionen konstaterar att de berdrda utgifterna &r knutna
till oegentligheter, bor det goras finansiella korrigeringar i enlig-
het med artikel 28 i forordning (EG) nr 861/2006.

() EUT L 41, 14.2.2003, s. 26.

(®» EUT L 264, 25.9.2006, s. 13.

(®) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet dndrat genom forordning (EG) nr
1882/2003.

(*) EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.

() EUT L 160, 14.6.2006, s. 1.
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(19) Det dr mycket viktigt att de nationella programmen genomfors
korrekt, sdrskilt att tidsfristerna respekteras och att de insamlade
uppgifterna kvalitetskontrolleras, valideras och &verfors. Av
denna anledning bor gemenskapens ekonomiska bidrag goras be-
roende av respekt for tidsfrister, kvalitetskontroll, efterlevnad av
Overenskomna kvalitetsnormer och uppgiftsldmning. Det bor dar-
for inforas ett system for ekonomiska sanktioner vid underlatelse
att iaktta dessa villkor.

(20) For att forbéttra tillforlitligheten nir det géller de vetenskapliga
utlatanden som behdvs for att genomfora den gemensamma fis-
keripolitiken bér medlemsstaterna och kommissionen samordna
sitt arbete och samarbeta inom ramen for de berérda internatio-
nella vetenskapliga organen.

(21) Det bor ges prioritet at att sdkerstélla att ldmpliga vetenskapliga
experter deltar i de expertgrupper som utfor de vetenskapliga
utvirderingar som behdvs for att genomfoéra den gemensamma
fiskeripolitiken.

(22) Forskarsamhillet bor konsulteras och de som arbetar inom fiske-
rindringen samt andra intressegrupper bor informeras om tillimp-
ningen av bestimmelserna om uppgiftsinsamling. De organ som
bor ldmna de utlatanden som krdvs dr STECF, inrdttad genom
kommissionens beslut 2005/629/EG ('), den radgivande kommit-
tén for fiske och vattenbruk, inrdttad genom kommissionens be-
slut 1999/478/EG (*) och de regionala radgivande nidmnderna,
inrdttade genom radets beslut 2004/585/EG (3).

(23)  Forvaltningskommittén bor sékerstdlla ett ndra samarbete mellan
medlemsstaterna och kommissionen i syfte att underlétta en kor-
rekt tillimpning av denna forordning. De atgidrder som &r ndd-
vandiga for att genomfora denna forordning bor antas i enlighet
med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som ska tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (+).

(24) Pa grundval av tidigare erfarenheter och nya behov bor férord-
ning (EG) nr 1543/2000 upphidvas och erséttas med den hir for-
ordningen.

(') EUT L 225, 31.8.2005, s. 18.

(®» EGT L 187, 20.7.1999, s. 70. Beslutet dndrat genom beslut 2004/864/EG
(EUT L 370, 17.12.2004, s. 91).

(®) EUT L 256, 3.8.2004, s. 17. Beslutet dndrat genom beslut 2007/409/EG
(EUT L 155, 15.6.2007, s. 68.)

(*) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut 2006/512/EG
(EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

1. Genom denna forordning faststélls regler om

a) insamling och forvaltning, inom ramen for flerariga program, av
biologiska, tekniska, miljorelaterade och socioekonomiska uppgifter
rorande fiskerisektorn,

b) utnyttjande av uppgifter om fiskerisektorn, inom ramen for den ge-
mensamma fiskeripolitiken, for vetenskaplig analys.

2. I denna forordning faststélls ocksd bestimmelser for forbdttring av
de vetenskapliga utlatanden som behdvs for genomforandet av den ge-
mensamma fiskeripolitiken.

3. Denna forordning ska inte paverka skyldigheterna enligt direktiv
95/46/EG, forordning (EG) nr 45/2001, direktiv 2003/4/EG och férord-
ning (EG) nr 1367/2006.

Artikel 2

Definitioner

I denna foérordning géller foljande definitioner:

a) fiskerisektor: verksamhet knuten till kommersiellt fiske, fritidsfiske,
vattenbruk och industrier som bereder fiskeriprodukter.

b) vattenbruk: uppfodning eller odling av vattenorganismer med meto-
der som dr avsedda att oka produktionen av organismen i fraga
utdver miljons naturliga kapacitet. Organismerna forblir en fysisk
eller juridisk persons egendom under uppfdédningen eller odlingen
och till och med skorden.

¢) fritidsfiske: icke-kommersiellt fiske efter levande akvatiska resurser
som bedrivs som rekreation eller sport.

d) marina regioner: de geografiska omraden som faststills i bilaga I till
radets beslut 2004/585/EG och de omraden som faststillts av de
regionala fiskeriférvaltningsorganisationerna.

e) primdra uppgifter: uppgifter om enskilda fartyg, fysiska eller juri-
diska personer eller enskilda stickprov.

f) metauppgifter: uppgifter som ger kvalitativ och kvantitativ informa-
tion om de insamlade primédra uppgifterna.

g) detaljerade uppgifter: uppgifter baserade pa priméra uppgifter i en
form som innebdr att fysiska eller juridiska personer inte kan iden-
tifieras direkt eller indirekt.
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h) aggregerade uppgifter: resultatet av en sammanslagning av priméra
eller detaljerade uppgifter for specifika analysdndamal.

i) slutanvindare: organ med forsknings- eller forvaltningsrelaterat in-
tresse av vetenskaplig analys av uppgifter inom fiskerisektorn.

) fiskeflottbaserad provtagning: undersdkningar av biologiska, tekniska
och socioekonomiska uppgifter baserade pa faststdllda regionala typer
av fiske och flottsegment.

k) gemenskapens fiskefartyg: ett fartyg enligt definitionen i artikel 3 d i
forordning (EG) nr 2371/2002.

KAPITEL IT

INSAMLING, FORVALTNING OCH UTNYTTJANDE AV UPPGIFTER
INOM RAMEN FOR FLERARIGA PROGRAM

AVSNITT 1

Gemenskapsprogram och nationella program

Artikel 3

Gemenskapsprogram

1. Ett flerdrigt gemenskapsprogram for insamling, forvaltning och
utnyttjande av biologiska, tekniska, miljorelaterade och socioekono-
miska uppgifter om

a) kommersiellt fiske som bedrivs av gemenskapens fiskefartyg,

1) 1 gemenskapens vatten, inbegripet kommersiellt fiske efter al och
lax 1 inre farvatten,

i) utanfor gemenskapens vatten,

b) fritidsfiske som bedrivs i gemenskapens vatten, inbegripet fritidsfiske
efter al och lax i inlandsvatten,

¢) vattenbruk med anknytning till marina arter, d&ven al och lax, som
bedrivs inom medlemsstaternas och gemenskapens vatten,

d) industrier som bereder fiskeriprodukter

ska utformas i enlighet med forfarandet i artikel 27.2.

2. Gemenskapsprogrammet ska utarbetas for perioder om tre ar. Den
forsta perioden ska omfatta aren 2009 och 2010.
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Artikel 4

Nationella program

1. Utan att det pdverkar medlemsstaternas nuvarande skyldigheter
avseende uppgiftsinsamling enligt gemenskapslagstiftningen, ska dessa
samla in priméra biologiska, tekniska, miljorelaterade och socioekono-
miska uppgifter inom ramen for ett flerdrigt nationellt program (nedan
kallat det nationella programmet) som utarbetats i enlighet med ge-
menskapsprogrammet.

2. Det nationella programmet ska, enligt foreskrifterna i avsnitt 2,
frimst omfatta foljande:

a) Flerariga provtagningsprogram.

b) Ett system for dvervakning till havs av kommersiellt fiske och fri-
tidsfiske, nér sa dr nodvindigt.

c) Ett system for forskning till havs.

d) Ett system for forvaltning och utnyttjande av uppgifterna for veten-
skapliga analyser.

3.  De forfaranden och metoder som ska anviandas vid insamling och
analys av uppgifter samt vid beddmningen av uppgifternas riktighet och
exakthet ska ingd i de nationella programmen.

4.  Medlemsstaterna ska ldgga fram sina nationella program for god-
kdnnande av kommissionen. De ska skicka dem elektroniskt senast det
datum, i det format och till den adress som kommissionen ska faststilla
i enlighet med forfarandet i artikel 27.2.

5. De forsta nationella programmen ska omfatta verksamheten for
aren 2009 och 2010.

Artikel 5

Samordning och samarbete

1. Medlemsstaterna ska samordna sina nationella program med andra
medlemsstater i samma marina region och goéra allt som stir i deras
makt for att samordna sina dtgidrder med tredjeldnder med OGverhoghet
eller jurisdiktion i vatten i samma marina region. I detta syfte far kom-
missionen anordna regionala samordningsméten for att bistd medlems-
staterna med samordningen av deras nationella program och genomfo-
randet av insamling, forvaltning och utnyttjande av uppgifter i samma
region.

2. For att ta hinsyn till eventuella rekommendationer pa regional
nivd pa de regionala samordningsmoétena, ska medlemsstaterna i fore-
kommande fall ldgga fram &ndringar av sina nationella program under
programperioden. Andringarna ska skickas till kommissionen senast tvd
manader fore det ar da de kommer att genomforas.

3. Tillampningsforeskrifter for denna artikel ska antas i enlighet med
forfarandet i artikel 27.2.
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Artikel 6

Utvirdering och godkiinnande av nationella program

1. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerisek-
torn (STECF) ska utvérdera

a) de nationella programmens och deras eventuella dndringars forenli-
ghet med artiklarna 4 och 5, och

b) den vetenskapliga relevansen hos de uppgifter som ska omfattas av
de nationella programmen for d&ndamalen i artikel 1.1 samt de fore-
slagna metodernas och forfarandenas kvalitet.

2. Om den utvirdering av STECF som avses i punkt | visar att ett
nationellt program inte dr forenligt med artiklarna 4 och 5 eller inte
sakerstéller den vetenskapliga relevansen hos uppgifterna eller en till-
racklig kvalitet for de foreslagna metoderna och forfarandena ska kom-
missionen omedelbart informera den berérda medlemsstaten om detta
och foresla édndringar av det programmet. Dérefter ska den berdrda
medlemsstaten ldmna in ett reviderat nationellt program till kommissio-
nen.

3. Kommissionen ska godkdnna de nationella programmen och de
andringar som gjorts dari i enlighet med artikel 5.2 pa grundval av
STECF:s utvirdering och den kostnadsbeddmning som gjorts av kom-
missionens egna avdelningar.

Artikel 7

Utvirdering och godkinnande av resultaten av de nationella
programmen

1.  Medlemsstaterna ska arligen rapportera till kommissionen om ge-
nomforandet av sina nationella program. De ska ldmna in rapporterna
senast det datum, i det format och till den adress som kommissionen ska
faststilla i enlighet med forfarandet i artikel 27.2.

2. STECF ska utvardera

a) genomforandet av de nationella program som kommissionen godként
i enlighet med artikel 6.3, och

b) kvaliteten pd de av medlemsstaterna insamlade uppgifterna.

3. Kommissionen ska bedoma genomforandet av de nationella pro-
grammen pa grundval av

a) STECEF:s utvirdering,

b) konsultationer av lampliga regionala fiskeriférvaltningsorganisationer
dédr gemenskapen ar avtalsslutande part eller observator samt berdrda
internationella vetenskapliga organ, och

¢) den kostnadsbeddmning som gjorts av kommissionens egna avdel-
ningar.

Artikel 8
Ekonomiskt stod frin gemenskapen
1.  Det ekonomiska stodet fran gemenskapen for nationella program

ska genomforas i enlighet med bestimmelserna i forordning (EG) nr
861/2006.
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2. De grundlidggande uppgifter som avses i artikel 9 i forordning
(EG) nr 861/2006 ska endast ticka de delar av medlemsstaternas natio-
nella program som genomfor gemenskapens program.

3. Ekonomiskt stod frdn gemenskapen for nationella program ska
endast beviljas om bestimmelserna i denna forordning foljs fullt ut.

4.  Efter att ha gett de berérda medlemsstaterna mojlighet att yttra sig
far kommissionen under foljande omstindigheter avbryta och/eller aterta
det ekonomiska stddet fran gemenskapen:

a) Den utvirdering som avses i artikel 7 visar att genomforandet av ett
nationellt program inte &r forenligt med denna forordning.

b) De konsultationer som avses i artikel 7.3 b visar att medlemsstaterna
inte har ldmnat uppgifter 1 enlighet med artiklarna 16.4 och 20.1.

¢) Kuvalitetskontroll och behandling av uppgifter har inte gjorts i enlig-
het med artikel 14.2 och artikel 17.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 far kommissionen,
efter att ha gett de berérda medlemsstaterna mojlighet att yttra sig, dven
minska det ekonomiska stodet frén gemenskapen under foljande om-
stindigheter:

a) Det nationella programmet har inte ldmnats in till kommissionen
senast det datum som faststillts i enlighet med artikel 4.4.

b) Rapporten har inte ldmnats in till kommissionen senast den dag som
faststillts 1 enlighet med artikel 7.1.

¢) En officiell begdran om uppgifter har gjorts av en slutanvéndare,
men uppgifterna har inte ldmnats i enlighet med artikel 20.2 och
20.3 till den berérda slutanvéndaren eller kvalitetskontrollen och
behandlingen av dessa uppgifter har inte skett i enlighet med arti-
kel 14.2 och artikel 17.

6.  Den minskning av det ekonomiska stddet fran gemenskapen som
avses i punkterna 4 och 5 ska std i proportion till graden av bristande
efterlevnad. Minskningen av gemenskapens ekonomiska stod enligt
punkt 5 ska tillimpas gradvis Over tiden och féir inte Overstiga 25 %
av de nationella programmens totala arskostnad.

7.  Nérmare bestimmelser om tillimpningen av den minskning som
avses 1 punkt 6 ska antas i enlighet med forfarandet i artikel 27.2.

AVSNITT 2

Krav rorande forfarandet for uppgiftsinsamling
Artikel 9
Provtagningsprogram

1. Medlemsstaterna ska uppritta flerariga nationella provtagningspro-
gram.



2008R0199 — SV — 12.03.2008 — 000.001 — 12

2. De flerariga nationella provtagningsprogrammen ska i synnerhet
innehélla

a) en provtagningsplan for biologiska uppgifter grundad pa fiskeflott-
baserad provtagning som, nir sa dr lampligt, d&ven omfattar fritids-
fiske,

b) en provtagningsplan for ekosystembaserade uppgifter som gor det
mojligt att bedoma fiskerisektorns paverkan pa de marina ekosystem
som ska uppskattas och som underlittar 6vervakningen av tillstandet
for det marina ekosystemet,

¢) en provtagningsplan for socioekonomiska uppgifter som gor det moj-
ligt att bedoma den ekonomiska situationen inom fiskerisektorn och
analysera dess prestanda ur ett tidsperspektiv samt att genomfora
konsekvensanalyser av vidtagna eller foreslagna atgérder.

3. De protokoll och de metoder som anvinds for upprittande av
nationella provtagningsprogram ska ges av medlemsstaterna och ska i
mojligaste man vara

a) stabila ur ett tidsperspektiv,
b) standardiserade inom regioner,

¢) forenliga med de kvalitetsnormer som faststillts av de berdrda regio-
nala fiskeriforvaltningsorganisationer dir gemenskapen ar avtalsslu-
tande part eller observator samt berdrda internationella vetenskapliga
organ.

4. Det ska vid behov goras systematiska bedomningar av de insam-
lade uppgifternas riktighet och exakthet.

Artikel 10

Tilltride till provtagningsplatser

Medlemsstaterna ska se till att provtagningsansvariga som utsetts av det
organ som ansvarar for genomférandet av det nationella programmet,
for att de ska kunna utfora sina uppdrag, har tilltrade till

a) alla landningar samt, i féorekommande fall, omlastningar och 6ver-
foringar till vattenbruk,

b) fartygs- och foretagsregister som skots av offentligrittsliga organ
som &r relevanta for insamlingen av ekonomiska uppgifter,

¢) ekonomiska uppgifter om fiskerirelaterade foretag.

Artikel 11
Overvakning till havs av kommersiellt fiske och fritidsfiske
1. Nar sd krévs for insamling av uppgifter enligt nationella program,

ska medlemsstaterna utforma och genomfora &vervakning till havs av
kommersiellt fiske och fritidsfiske.

2. Overvakningsuppgifterna till havs ska faststillas av medlemssta-
terna.
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3. Befilhavarna pa gemenskapens fiskefartyg ska godta provtag-
ningsansvariga ombord, vilka arbetar enligt systemet for overvakning
till havs och vilka har utsetts av det organ som ansvarar for genom-
forandet av det nationella programmet, och samarbeta med dessa sa att
de kan utfora sina uppdrag ombord pa gemenskapens fiskefartyg.

4.  Befilhavarna pa gemenskapens fiskefartyg kan endast végra att ta
ombord provtagningsansvariga som arbetar enligt systemet for overvak-
ning till havs om de kan pavisa en uppenbar utrymmesbrist ombord pa
fartyget eller av sdkerhetsskél i enlighet med nationell lagstiftning. I
sadana fall ska uppgifterna samlas in genom ett program for egen prov-
tagning som utfors av beséttningen ombord pa gemenskapens fiskefar-
tyg och som utformats och kontrollerats av det organ som ansvarar for
genomforandet av det nationella programmet.

Artikel 12

Forskningsstudier till havs

1. Medlemsstaterna ska utfora forskningsstudier till havs for att ut-
virdera bestandsrikedomen och bestdndens utbredning, oberoende av de
uppgifter som ldmnas av det kommersiella fisket, samt for att bedoma
fiskeverksamhetens paverkan pa miljon.

2. En forteckning &ver forskningsstudier till havs som beréttigar till
ekonomiskt stdd frdn gemenskapen ska antas i enlighet med forfarandet
i artikel 27.2.

KAPITEL III

PROCESS FOR UPPGIFTSFORVALTNING

Artikel 13
Lagring av uppgifter

Medlemsstaterna ska

a) se till att primédra uppgifter som samlats in inom ramen for nationella
program lagras pa ett sékert sétt i elektroniska databaser samt vidta
alla nodviandiga atgdrder for att garantera att de behandlas konfiden-
tiellt,

b) se till att metauppgifter med anknytning till de priméra socioekono-
miska uppgifter som samlats in inom ramen for nationella program
lagras pa ett sdkert sitt i elektroniska databaser,

c) vidta alla nddvéndiga tekniska atgérder for att forhindra att uppgif-
terna forstors pa grund av slarv eller oegentligheter, oavsiktligt gér
forlorade, dndras, sprids eller kommer obehériga till del.

Artikel 14

Kvalitetskontroll och validering av uppgifter

1.  Medlemsstaterna ska ansvara for att de primdra uppgifter som
samlas in inom ramen for de nationella programmen och de detaljerade
och aggregerade uppgifter som tas fram ur de primira uppgifterna och
overfors till slutanvidndarna &r kvalitativa och fullstdndiga.
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2. Medlemsstaterna ska se till att

a) primdra uppgifter som samlats in inom ramen for nationella program
genomgar kvalitetskontroll enligt ldmpliga forfaranden, i syfte att
utesluta forekomst av felaktigheter,

b) detaljerade och aggregerade uppgifter som tagits fram ur primédra
uppgifter som samlats in inom ramen for nationella program valide-
ras innan de Overfors till slutanvdndarna,

c) de kvalitetssdkringsforfaranden som tillimpas pa priméra uppgifter
samt pa detaljerade och aggregerade uppgifter enligt leden a och b
utarbetas i enlighet med de forfaranden som antagits av internatio-
nella vetenskapliga organ, regionala fiskeriforvaltningsorganisationer
och STECF.

KAPITEL 1V

UTNYTTJANDE AV UPPGIFTER SOM SAMLATS IN INOM RAMEN
FOR DEN GEMENSAMMA FISKERIPOLITIKEN

Artikel 15

Uppgifter som omfattas av forordningen

1. Detta kapitel ska tillimpas nér det géller alla uppgifter som samlas
in

a) 1 enlighet med forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 788/96,
(EG) nr 2091/98, (EG) nr 104/2000, (EG) nr 2347/2002, (EG) nr
1954/2003, (EG) nr 2244/2003, (EG) nr 26/2004, (EG) nr 812/2004,
(EG) nr 1921/2006, (EG) nr 1966/2006 och (EG) nr 1100/2007,

b) inom ramen for den hér forordningen, ndr det giller

1) uppgifter om fartygsverksamhet baserade pé information frén
satellitovervakning och andra dvervakningssystem med foreskri-
vet format,

i) uppgifter som mojliggor en tillforlitlig uppskattning av den totala
fangstvolym per faststdlld regional fiskerityp och flottsegment,
geografiskt omrade och tidsperiod, inklusive fangst som kastas
over bord, och, i forekommande fall, uppgifter om fangster inom
fritidsfisket,

iii) alla biologiska uppgifter som behdvs for att bedoma tillstandet i
fraga om de bestand som fiskas,

iv) de uppgifter om ekosystemet som behdvs for att utvirdera fis-
keriverksamhetens inverkan pa det marina ekosystemet,

v) socioekonomiska uppgifter fran fiskerisektorn.

2. Medlemsstaterna ska undvika dubbelarbete vid insamlingen av de
uppgifter som avses i punkt 1.

Artikel 16

Atkomst till och 6verforing av primira uppgifter

1. For att det ska vara mojligt att verifiera existensen av de priméra
uppgifter som insamlats i enlighet med artikel 4.1 och som inte ar
socioekonomiska uppgifter ska medlemsstaterna se till att kommissionen
har atkomst till de nationella elektroniska databaser som avses i arti-
kel 13 a.
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2. For att det ska vara mojligt att verifiera de socioekonomiska upp-
gifter som insamlats i enlighet med artikel 4.1 ska medlemsstaterna se
till att kommissionen har atkomst till de nationella elektroniska databa-
ser som avses 1 artikel 13 b.

3.  Medlemsstaterna ska ingd avtal med kommissionen for att se till
att kommissionen har effektiv och obehindrad atkomst till deras natio-
nella elektroniska databaser enligt punkterna 1 och 2, om inte annat
foljer av skyldigheter enligt andra gemenskapsbestimmelser.

4.  Medlemsstaterna ska se till att de priméra uppgifter som samlas in
inom ramen for forskningsstudier till havs Overfors till internationella
vetenskapliga organisationer och berdrda vetenskapliga organ inom de
regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna, i enlighet med gemenska-
pens och medlemsstaternas internationella skyldigheter.

Artikel 17

Behandling av priméira uppgifter

1.  Medlemsstaterna ska omvandla priméra uppgifter till uppséttningar
av detaljerade eller aggregerade uppgifter i enlighet med

a) relevanta internationella standarder, i man av forekomst,

b) protokoll som ingétts pd internationell eller regional nivd, i mén av
forekomst.

2.  Medlemsstaten ska, ndr sa krdvs, forse slutanvdndarna och kom-
missionen med en beskrivning av de metoder som anvénts for att be-
handla de begirda uppgifterna samt av uppgifternas statistiska egenska-
per.

Artikel 18

Inliimning av detaljerade och aggregerade uppgifter

1.  Medlemsstaterna ska stilla detaljerade och aggregerade uppgifter
till slutanvindarnas forfogande i syfte att stodja vetenskaplig analys

a) som grund for utlatanden till fiskeriforvaltningen, ddribland till re-
gionala radgivande ndmnder,

b) till formén for offentlig debatt och berdrda parters deltagande i ut-
arbetandet av policy,

c) for offentliggbrande i vetenskapliga sammanhang.

2. For att sdkerstilla anonymitet far medlemstaterna, dér sa dr nod-
vindigt, végra att ldmna uppgifter om fartygsverksamhet baserade pa
information fran satellitovervakning till slutanvdndare som avses i
punkt 1 b.

Artikel 19

Overforing av detaljerade och aggregerade uppgifter

Medlemsstaterna ska dverfora detaljerade och aggregerade uppgifter i ett
sdkert elektroniskt format.
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Artikel 20

Forfarande for overforing av detaljerade och aggregerade uppgifter

1.  Medlemsstaterna ska se till att relevanta detaljerade och aggrege-
rade uppgifter som regelbundet ska dverforas tillhandahalls 1 god tid till
berdrda regionala fiskeriforvaltningsorganisationer dér gemenskapen dr
avtalsslutande part eller observatér samt till berdrda internationella ve-
tenskapliga organ, i enlighet med gemenskapens och medlemsstaternas
internationella skyldigheter.

2. Om detaljerade och aggregerade uppgifter begdrs for sérskild ve-
tenskaplig analys, ska medlemsstaterna se till att uppgifterna lamnas till
slutanvéndarna

a) inom en ménad frén mottagandet av uppgiftsbegiran, for det dnda-
mal som avses i artikel 18.1 a,

b) inom tva manader fran mottagandet av uppgiftsbegdran, for det én-
damal som avses i artikel 18.1 b.

3. Om detaljerade och aggregerade uppgifter begirs for offentliggo-
rande 1 vetenskapliga sammanhang enligt artikel 18.1 c,

a) kan medlemsstaterna, for att skydda uppgiftsinsamlarnas yrkesmés-
siga intressen, stoppa datadverforingen till slutanvdndarna under tre
ar fran och med den dag da uppgifterna samlades in; medlemssta-
terna ska underrétta slutanvdndarna och kommissionen om sédana
beslut; 1 vederborligen motiverade fall fir kommissionen tillata att
perioden forldngs,

b) ska medlemsstaterna, om tredrsperioden redan har 16pt ut, se till att
uppgifterna lamnas till slutanvdndarna inom tva manader fran mot-
tagandet av uppgiftsbegiran.

4.  Medlemsstaterna kan endast végra att overfora relevanta detalje-
rade och aggregerade uppgifter

a) om det finns risk for att fysiska och/eller juridiska personer identi-
fieras; medlemsstaterna kan i si fall foresla alternativa sétt att till-
godose slutanvéndarnas behov, med garanterad anonymitet,

b) i de fall som avses i artikel 22.3,

¢) om dessa uppgifter redan finns att tillgd i ett annan form eller i ett
annat format som slutanvidndarna létt att kan fa tillgang till.

5. I fall dér de uppgifter som begirs av andra slutanvdndare dn be-
rorda regionala fiskeriférvaltningsorganisationer ddr gemenskapen ar av-
talsslutande part eller observator samt berdrda internationella vetenskap-
liga organ skiljer sig fran de uppgifter som redan ldmnats till berdrda
regionala fiskeriforvaltningsorganisationer dar gemenskapen &r avtals-
slutande part eller observator samt berdrda internationella vetenskapliga
organ, far medlemsstaterna debitera ndmnda slutanvindare for de fak-
tiska kostnaderna for utdragen och, om sé krdvs, aggregeringen av upp-
gifterna innan de oversénds.
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Artikel 21

Granskning av vigran att tillhandahalla uppgifter

1. Om en medlemsstat vigrar att tillhandahalla uppgifter med stod av
artikel 20.3 a, kan slutanvéndaren begira att kommissionen granskar
denna végran. Om kommissionen konstaterar att vigran inte dr veder-
borligen motiverad, kan den begéra att medlemsstaten ldmnar uppgif-
terna till slutanvidndaren inom en manad.

2. Om medlemsstaten inte kan tillhandahalla sddana uppgifter inom
den period som anges i punkt 1, ska artikel 8.5 och 8.6 tillimpas.

Artikel 22

Slutanviindarnas skyldigheter

1. Slutanvdndare av uppgifter ska

a) endast anvinda uppgifterna for de syften som de anger i sin begiran
i enlighet med artikel 18,

b) vederborligen uppge uppgiftskillorna,

¢) ansvara for att uppgifterna anviands pa ett korrekt och lampligt sitt
med avseende pa vetenskaplig etik,

d) underritta kommissionen och de berdrda medlemsstaterna om de
misstanker eventuella problem med uppgifterna,

e) forse de berdrda medlemsstaterna och kommissionen med hédnvis-
ningar till resultaten av deras utnyttjande av uppgifterna,

f) inte l&dmna de begirda uppgifterna till tredje man utan den berdrda
medlemsstatens samtycke,

g) inte sdlja uppgifterna till tredje man.

2. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om slutanvandares
underlatenhet att uppfylla kraven.

3. Om en slutanvindare underlater att uppfylla nagot av kraven i
punkt 1, kan kommissionen tillata att den berérda medlemsstaten be-
grinsar eller végrar atkomst till uppgifterna for den slutanvéndaren.

KAPITEL V
STOD FOR VETENSKAPLIGA UTLATANDEN

Artikel 23

Deltagande i de internationella organens sammantriden

Medlemsstaterna ska se till att deras nationella experter deltar i relevanta
sammantrdden inom regionala fiskeriforvaltningsorganisationer dar ge-
menskapen dr avtalsslutande part eller observatér samt internationella
vetenskapliga organ.
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Artikel 24
Samordning och samarbete
1. Medlemsstaterna och kommissionen ska samordna sina anstring-
ningar och samarbeta for att ytterligare forbattra de vetenskapliga utla-
tandenas tillforlitlighet, arbetsprogrammens kvalitet och de arbetsmeto-
der som tillimpas av regionala fiskeriférvaltningsorganisationer dir ge-

menskapen &r avtalsslutande part eller observatér samt internationella
vetenskapliga organ.

2. Sadan samordning och sadant samarbete ska ske utan att det pa-
verkar den Oppna vetenskapliga debatten och ska ske i syfte att frimja
oberoende vetenskapliga utldtanden.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 25

Genomforandeatgirder

De atgirder som dr nédvéndiga for att genomfora denna forordning ska
antas i enlighet med forfarandet i artikel 27.2.

Artikel 26
Overvakning
Kommissionen ska dvervaka de nationella programmens framskridande
i samarbete med STECF och inom ramen for den kommitté for fiske

och vattenbruk som inrédttats genom artikel 30 i forordning (EG) nr
2371/2002 (nedan kallad kommittén).

Artikel 27

Kommitté

1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén.

2. Nar det hénvisas till denna punkt ska artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

3. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG ska vara en
manad.

Artikel 28
Upphiivande

1. Forordning (EG) nr 1543/2000 ska upphdra att gilla fran och med
den 1 januari 2009. De upphédvda bestdmmelserna ska dock fortsdtta att
tillimpas for nationella program som godkénts fore den 31 december
2008.

2. Hénvisningar till den upphédvda forordningen ska anses som hén-
visningar till den hér foérordningen och ska ldsas i enlighet med jim-
forelsetabellen i bilagan.



2008R0199 — SV — 12.03.2008 — 000.001 — 19

Artikel 29
Ikrafttriadande
Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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